Zeitgemisse, anekdotische und dokumentierte Reportage iiber die Dreyfuss-Affire von Herman Dons

Es ist jedoch anzunehmen, daB der Minister und der Gene-
ralstabschef sich einig sind, nicht ausschlieBlich auf die fliich-
tige Untersuchung der Schriften, die von Fabre und d’Aboville
vorgenommen wurde, zu bauen. Jedenfalls 1ifit General Gonze
am Tag ihrer Unterredung den Kommandanten Marquis du
Paty de Clam rufen, der im Rufe steht, graphologische Kennt-
nisse zu besitzen, und bittet ihn, die Schriften zu vergleichen.

Du Paty de Clam, der dem von dem Oberst Boucher gelei-
teten 3. Bureau zugeteilt ist, liebt es, zu glinzen. Er liebt die
dekadente Literatur und die Romantik. Er ist dér Typus des
monokelgeschmiickten Salonoffiziers, und man fragt sich, was
er im Generalstab macht. Ein Kotillonkrieger, der leidenschaft-
lich gern paradiert, sich geltend machen mochte, im Mittel-
punkt stehen moehte.

Gonze unterbreitet also die Sechriftstiicke du Paty de Clam
und bittet ihn zu sagen, ob sie von derselben Hand herrithr-
ten. Der in der Graphologie bewanderte Offizier priift ober-
fliichlich und schliefit in bejahendem Sinne; aber als der Sous-
chef des Generalstabs ihm offenbart, es handle sich um einen
Verrat und daB Dreyvfus im Verdacht stehe, bittet der Kom-
mandant du Paty de Clam, nochmals griindlicher priifen zn

diirfen.
Der Oberst Boucher, Drevfus' Vorgesetzter, beauftragt
seinen Adjutanten Piequart moglichst viele Schriftspezimen

des beschuldigten Offiziers herbeizuschaffen. Obschon Picquart
kein Freund Dreyfus’ ist und obschon er gleich allen Offizie-
ren des Generalstabs Antisemit ist, benutzt Picquart die Gele-
genheit, ebenfalls diese Schriften unparteiisch und unvor-
eingenommen zu priifen, und er zogert nicht, vor Boucher zu
erkliren, wenn die Schriften auch groBe Aehnlichkeit hiitten,

Mercier.

bestiinden doch so zahlreiche Unterschiede, dafl die Urheber-

schaft def Bordereau Dreyfus nicht ngeschrieben werden
konne.
Niemand bezieht sich auf diese Aunsicht Picquarts, die

Boucher ohne Zweifel niemanden mitgeteilt hat. Es bleibt die

Priifung du Patys, die nach 24 Stunden beendigt ist, und
deren Ergebnis er folgendermaflien aunsdrickt :
JZusaminenfassend ergibt sich trotz gewisser Unter-

schiede eine geniigende Aehnlichkeit, um eine legale Exper-

tise zu rechtfertigen.”

Sonderbarerweise verschwindet diese Bemerkung du Patys-
nachtriiglich aus allen Dossiers, and nie haben sich die Chefs
in ihren Aussagen auf die Untersuchung du Patys bezogen.
Welchen geheimnisvollen Grund hatten sie dazu ? Kein Mensch
ist je dahinter gekommen ?

[st die militirische Untersuchung also beendigt ?

Ja. in der Tat. Die Entdeckung der Obersten Fabry und
d’Aboville geniigen; die graphologische Priifung des Komman-
danten du Paty de Clam geniigt; die allgemeine Ueberzeugung
geniigt, denn man kiimmert sich um die Zogerungen des Kom-
mandanten Picquart nichi.

Man wird sich nun an Schriftexperten wenden, aber man
wird sie so auswithlen, daB ihr Befund vorher klar hHegt. Man
orwartet guten Mutes diesen Befund, weil fiir sie alle Dreyvfus
nicht blod Angeklagter ist, — er ist der Schuldige.

Der moderne Antisemitismus, der von Deutschland ausging,
wird in Frankreich von Drumont ausgebeuntet, ‘der zu diesem
Z2weck seine ,France Juive” gegriindet hat. Hinter ihm stehen
allen sozialen

alle Rechtdenkenden. Das UUebel friffit an_ :
Schichten. Die aufgeklirtesten GGeister begreifen noch nicht,

daB das Prinzip und die Garantie der Freiheit auf dem Spiel
stehen, und das Gefiihl der Gerechtigkeit kompromittiert ist.

Mercier wagt nicht eigenmichtig zu handeln. Er bittet den
Justizminister Guérin, ihm einen Sachverstéindigen anzugeben.
s ist Gobert, der Sachverstindige der Bangue de France.
Es ist ein ehrlicher und gewissenhafter Mensch. Man sagt ihm
weder den Namen des Offiziers noch den wirklichen Grund
der Expertise. Er geht an seine Arbeit.

Inzwischen setzt Mercier Casimir Périer in Kenntnis, ohne
den Namen Dreyfus zu nennen; zugleich stellt er die Sache
als unbedeutend hin. Hierauf begibt er sich zu Dupuy, dem
Ministerpriisidenten, der einen kleinen Ministerrat fiir not-
wendig findet : er selber, Mercier, Guérin und Hanotaux. Diese
Zusammenkunft findet am 11. Oktober statt. Mercier zeigt das
Bordereau, verschweigt jedoch die Identitiit des mutmaBlichen
Autors.

Hanotaux, der in der Folge weniger fest bleibt, ist
Ansicht, daB mangels anderer Beweise keine Verfolgung, ja
nicht einmal eine Untersuchung angiingig ist. Hanotaux driingt
<o sehr. dafi Mercier verspricht, auf die Affire zu verzichten,
wenn er keine anderen Belastungen finde. Alles, was Mercier
sugestanden wird, ist, eine Haussuchung bei dem in Frage
stehenden Offizier vornehmen zu lassen.

Weshalb teilt Mercier dem Prisidenten der Republik und
seinen Kollegen den Namen Dreyfus nicht mit, den alle Gene-
ralstabsoffiziere wissen ?

Ohne die Resultate des Experten Gobert abzuwarten, ohne
die Haussuchung abzuwarten, zu der er iibrigens gar keinen
Befehl gibt, bereitet der Minister, der sich zu den Mandévern
nach Limoges und Amiens begeben soll, die Verhaftung vor.
Iy hiilt also die Abmachung mit seinen Kollegen nicht ein,

Gobert wird ins Ministerium gerufen und dort vorgestellt.
Gobert liBt das Bordereau durch den Leiter der ldentjté judi-

der
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